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14817 PARAMOUNT BLVD
PARAMOUNT, CA 90723

562 633 -1126 myladyolr.com parish@myladyolr.com

Our Mission: Our Lady of the Rosary is a community dedic
proclaiming the Gospel of Jesus as taught by the Roma
Church through Word, Sacrament and Service.

October 26, 2025




Pastor Deacons

Rev. Julio Gonzalez Dcn. Jorge Perez
Dcn. Oscar Corcios
Dcn. Ezequiel Martinez
Dcn. Victor Ramos

Parish Office Hours
Horarios de Oficina Parroquial
Monday—Friday / Lunes a Viernes
9:00am—1:00pm
2:00pm—4:00pm

MASS TIMES in English
Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.

HORARIOS DE CELEBRACIONES en Espanol
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa)
Martes 6:00pm (Celebracién de la Palabra)
Primer Sdbado del Mes 7:00am
(Celebracion de la Palabra)
Sabado 5:00p.m. (Misa)
Adoracién Eucaristica
se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 4:00pm en la
Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm —Sdbado

8:00am. Primer Sabado del mes de 6:00pm-7:00am y todos
los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m.

Uncién de los Enfermos
Llame a la Rectoria (562) 633-1126

Eucharistic Adoration
is held every Thursday from 8:00AM to 4:00 PM in the
Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00
a.m. and every Friday from
7:00 p.m. to 10:00 p.m.
Anointing of the Sick
Call the Rectory (562) 633-1126
Choirs/Coros
Coro Canto de Amor
Coordinador Angel Trujillo ext 129
Reuniones: Viernes 7:00pm

Coro Lati2 MUsica de Dios
Coordinadora Maria De La Torre ext 126
Misa de 11:30am

Quinceafiera/Wedding Coordinator
Coordinadora Marcela Reed ext 125

Monaguillos/Altar Server
ext 131

Scan to give Onlinel

Private Baptism Wedding

Bautizo Privado Funeral/Ashes  Celebration Photos

Anniv Funerales Fotos

Baptisms (Juinceafiera Marriage Certificate Pre-Baptism Class
Bautismos Matrimonio Certificado Clase Pre-Bautismal

Saturday and Sunday: Closed
Sabado y Domingo: Cerrado

PARISH STAFF DIRECTORY
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106
Martha Marquez (sacristan) ext 108
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez

(RCIA Coordinator) ext 110

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios

Adoradoras
Coordinadora Irene Martinez
Reuniones: Primer Viernes del Mes 7:00pm a 9:00pm

Almas de la Caridad
Coordinador Diacono Jorge Perez ext 113

Grupo Despertar
Reuniones: Jueves 7:00pm a 9:00pm

Grupo Guadalupanos
Coordinador Armando Crespo ext 128
Reuniones: Dia 12 del Mes 7:00pm a 8:00pm

Grupo de Matrimonios “Fuente de Vida”
Coordinadores Saul y Mayela ext 127
Reuniones: Viernes 7:00pm a 9:oopm

Grupo Misioneros del Padre Jose Pawlicki
Coordinador Eddie Cruz
Reuniones: Martes 7:00pm a g:oopm Room 106

Grupo Pro Vida
Coordinador Alberto y Gabriela Armendariz ext 121
Reuniones: Viernes 7:00pm a 9:0o0pm Room 105

Grupo de Oracién “"Fuego de Amor”
Coordinadores Juan Y Karina Vermudez ext 122
Reuniones: Martes 7:00pm a 9:0opm en el Salon Parroquial

Proclamadores de la Palabra de Dios
Coordinador Marcos Trujillo ext 124
Reuniones: Ultimo Viernes del Mes 7:00pm a 9:00pm
Ujieres
Coordinadores Martin y Monica Ramirez ext 130
Reuniones: Segundo Domingo del Mes 8:00am

Ministros Extraordinarios de la Eucaristia
Coordinadores Amalia ext 132

Parish Office: 14819 Paramount Blvd, Paramount, CA 90723



Mass Intentions
for the Week

Sabado/Saturday
5:00 p.m.

Graciela Mejia y Familia (salud),

Juventina Castorena (salud)

Socorro Garcia (cumpleafios)

Jose y Carmen Reveles , Samuel Yepez f,

Silvia Orejel 1,

Juan Ramon Payan Urquydez {, Maria Bellosa T,
Carlos Amador T, Refugio Cisneros t, Elias Cisneros T,
Ricardo Garcia 1, Maria Luisa Madrigal ,

Maria Patricia Gonzalez }

Domingo/Sunday
7:00 a.m.

Rafaela Rosas 1, Pedro Rosas T, Maria Amparo Miranda

8:30 a.m.

Ignacio, Abigail y Salvador Ortega T,

10:00 a.m.

Claudia Ortiz Mufioz, Claudia Ortiz (cumpleafios)
Jose y Carmen Reveles §, Samuel Yepez T,
Nestor Humberto Rivera t, Sixto Garcia T,
Fidencio Castro Ruelas f

11:30 a.m.

Jennifer (health)

1:00pm
Eleuteria Pefia, Reina Peraza {, Mariana Perez T,
Irma Lizarraga t

2:30 p.m.
Armando Jimenez, Antonio Ruiz Cerna (cumpleafiios)
Joshua Mejia y Familia (salud)
Romasa Urefia Ramirez §

Lunes/Monday
6:00 p.m.

Rebeca Zambrano §, Maria Ortega t, Estela Herrera

Martes/Tuesday
6:00 p.m.

Estela Herrera 1

Miercoles/Wednesday
6:00 p.m.

Estela Herrera §

Jueves/Thursday
6:00 p.m.

Estela Herrera

Viernes/Friday
6:00 p.m.

Estela Herrera T, Antonia Maria Rosales §

PRAYER INTENTIONS

For the Sick

John Volak. Beatrice Boersma. Esther Caldwell.
Margarita \vala. Sister Ana. Josela Campos.
Diacono Jorde Perez. Naty Garcia. Jennifer.

Gabriel Parra. Tristan Ruiz
Juana Gordillo. Milton Mitchell. Gloria Romo.
Iris Luther. Bob Perez

Readings for Sunday
October 26, 2025

Thirtieth Sunday in
Ordinary Time

First: Sirach 35: 12-14, 16-18

Psalm: Psalms 34: 2-3, 17-18, 19, 23
Second: Second Timothy 4: 6-8, 16-18
Alleluia: Second Corinthians 5: 19
Gospel: Luke 18: 9-14

Children Presentation to the Church

Parents, we rejolce with You on this speetal day in which
you publicly acknowledge
Gool's blessing for Your child,

Presentaciones: Misa de 2:30pm

Juliet’ce LoPcz
R09 |zael Tapia Nufiez

CONFESSIONS

(Lonfespancs

OCTUBRE 28 AL 31
ALAS 10AM Y 5P



DID YOU KNOWw?

T YOU Who is a mandated reporter?

KNOW ? | A mandated reporter is someone who is required
to report suspected or disclosed cases of abuse
to child protective services or law enforcement

including a wide range of persons from teachers, educators,
coaches, to school and parish staff, and clergy. The mandated
report may involve concerns about possible abuse or neglect in
the child’s home or by a family member. At a school or parish, if
the person making a report believes that child abuse or neglect
is the case then the person should make the report to the local
law enforcement agency, which has the resources and ability to
intervene immediately if needed. The Archdiocese of Los Ange-
les urges all in our church to speak up to the appropriate authori-
ties if any form of child abuse is suspected. For more infor-
mation, read the VIRTUS® article “The Facts about Mandated
and Ethical Reporting” at and vis-
it

— (o) =SS )\ SABIA QUE?
== 5 WE~" 3Quién es un informante obligatorio?

Té\s\ﬁformonfes obligatorios incluyen a maestros, educadores, entrena-
dores, y empleados de escuelas y miembros del clero. Un informe oblig-
atorio puede incluir inquietudes sobre posibles abusos o negligencia en
el hogar del nifio o por parte de un miembro de la familia. En una es-
cuela o parroquig, si la persona que realiza la denuncia cree que se

::GANADORES.':

1ST PRIZE
$10,000

. DEL SORTEO 4

3RD PRIZE
$2,500

trata de un caso de abuso o negligencia infantil, debe informar a la N 6546 N 6378

policia local que tiene los recursos y la capacidad para intervenir de

forma inmediata si es necesario. La Arquidiécesis de Los Angeles urge a ) FABIAN ELIZABETH BERTHA §
todos en nuestra iglesia a hablar con las autoridades correspondientes [ |
si se sospecha alguna forma de abuso infantil. Para més informacién )
sobre los informantes obligatorios lea el articulo en inglés de VIRTUS® ‘_—'// N
“The Facts about Mandated and Ethical Reporting” (Los hechos sobre . ) ¢
Informes obligatorios y éticos) en O Vis- /v v\
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OV R-EADNY-0OF=THE
ROSARY’S FIESTA 2025

Wlieremos agradecer a todas las personas que nos apoyaron e hicieron de este evento un
éxito. Gracias por su apovo, tiempo v dedicacion.

Thank you all who supported us and made this event a success.

@ Thank you for your support, time and dedication.

Ingreso  $97,240.00 P,
2 »

Gastos  $6,193.00 b-‘\ /4&
; )

1er Premio $10,000.00 N S

2do Premio  $7,500.00
3er Premio  $2,500.00

Ganancia $73.297.00


https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/reporting-child-abuse/

Thirtieth Sunday in Ordinary Time

Luke 18:9-14

The Bible is filled with teachings about repentance which leads to a change of heart and lifestyle. When
a person repents from all the bad things that they’ve done in their lives, it is then that they experience the
peace and joy that God wills for us. We must remember that our God is not only loving and merciful, but
He is also a just judge. We have a God that looks at every perspective in our lives. We cannot hope
that He will give us the benefit of the doubt when we do bad. Our God is a merciful God and in order
for there to be mercy, there must be justice. This is why it important for us to repent with a contrite heart
so that we may receive God’s mercy.

In today’s Gospel reading, we see the heart of a tax collector being shredded by the guilt of his corrupt-
ness. His conscience does not allow him to have peace. The burden of his evil ways is so heavy that he
cannot bear to look up to the heavens while in prayer. He has no poetic words to whisper to God or any-
@ thing that he feels to be worthy enough to offer to God. However, he allows his heart to speak to the

® One that created Him with these humble words, “O God, be merciful to me a sinner.” Jesus goes on to tell
us that God justified the tax collector, meaning that God forgave him for his corrupt ways and gave him
the grace needed to continue his life as a changed man according to God’s will.

My brothers and sisters, there is no sin too big to be forgiven by God. Let’s not focus just on God’s judge-
ment, but also consider His mercifulness. God does not will that we condemn ourselves to the fires of hell
as a consequence of us choosing freely to live a life that is not according to God’s will. God wills that we
all be saved and be with Him for all eternity in heaven. For this to happen, we are required to go
through the narrow gate and it all begins with our decision to humble ourselves like the tax collector and
plead our case to God by repeating the same heartfelt words that he did by saying, “O God, be merci-
ful to me a sinner.”

-Dn. Ezequiel

A4

Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario

Lucas 18:9-14

La Biblia estd llena de ensenanzas sobre el arrepentimiento que conduce a un cambio de corazén y estilo
de vida. Cuando una persona se arrepiente de todas las cosas malas que ha hecho en su vida, es enton-
ces cuando experimenta la alegria y la paz que Dios desea para nosotros. Debemos recordar que nues-
tro Dios no solo es amoroso y misericordioso, sino también un juez justo. Tenemos un Dios que considera
cada perspectiva de nuestras vidas. No podemos esperar que nos dé el beneficio de la duda cuando
hacemos el mal. Nuestro Dios es un Dios misericordioso, y para que haya misericordia, debe haber justi-
cia. Por eso es importante que nos arrepintamos con un corazén contrito para recibir la misericordia de
Dios.

< En el Evangelio de hoy, vemos el corazén de un publicano destrozado por la culpa de su corrupcién. Su

(> conciencia no le permite tener paz. La carga de sus malos caminos es tan pesada que no puede soportar
mirar al cielo mientras ora. No tiene palabras poéticas para ofrecerle a Dios ni nada que considere

() digno como ofrenda. Sin embargo, permite que su corazén le hable a Aquel que lo creé con estas humil-
&4 des palabras: «Dios mio, apiddate de mi, que soy un pecador). Jesus continia diciéndonos que Dios justi-
ficd al publicano, es decir, que Dios lo perdoné por su corrupcién y le dio la gracia necesaria para conti-
nuar su vida como un hombre transformado, conforme a la voluntad de Dios.

Hermanos y hermanas, no hay pecado demasiado grande que Dios no pueda perdonar. No nos centre-
mos solo en el juicio de Dios, sino que consideremos también su misericordia. Dios no quiere que nos con-
denemos al fuego del infierno por elegir libremente vivir una vida que no se ajusta a Su voluntad. Dios
quiere que todos seamos salvos y estemos con El por toda la eternidad en el cielo. Para que esto suceda,
debemos pasar por la puerta angosta y todo comienza con nuestra decisién de humillarnos como el publi-
cano y presentar nuestro caso ante Dios repitiendo las mismas humildes palabras que él dijo al decir:
«Dios mio, apiddate de mi, que soy un pecador.

-Dn. Ezequiel
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Horarios de Oficina de Educacién Religiosa

Office Hours , Thursday and Friday
12:00pm - 4:00pm 5:00pm -9:00pm

8:00am ia::;:)doagr: nci(s)l:)r::‘:% 5:00pm v ‘ . MEN,S PRIESTLY
Closed Monday and Wednesday ISCERNMENT ,

ROUP
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Box
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FOR CHILDREN WHO WISH -
FOR JUST ONE GIFT & MASS INTENTIONS

TO MAKE A REQUEST:

Box of Joy is the perfect service project for your parish, school or group!

othing, supplies and

s a Box of Joy also
) 0 s hope to children

poverty in developing co

When you lead a group to pack Box of ]oy glfts you mobilize your community to

bless children who may receive their first Christmas gift ever — because of you! ".7 ; W : INTENCIONES DE MISA
Sign up today at boxof]oy org. E]-’T’:{.’E] i ; : PARA PEDIR UNA INTENCION:

@ Cross Ca tholic
OUTREACH

Defivering Food, Sheiter and Hope to the Poorest of the Poor

From the Principal’s Desk ki

OLR Community! | have been praying for you all and
especially for one of our very own, Sister Anna! Sister
Anna recently had her Jubilee celebration commentating
her 70th year of service to our Lord and the the
Daughters of Mary and Joseph. What an example for us
PRIMER VIFRNES DEL MES all. I encounter so many people who love to talk about
7:00PM-SABADO 8:00AM : the faith but struggle to actually be the faith to the world.

PR \ . Sister Anna shows us all what it means to be a true
disciple. May we all look to Sister Anna as an exemplar
of the faith and how we should be in the world.

@Dr. Sixta
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Julian

Luz de Maria

JAERA
Andrea’s Accessories

Alondra Dental

Las Virtudes de Maria
(323) 519-0461

j
9603 Main St.

l.com — | ’
Lead Free Home LA k — E & " Los Angeles, 90003

Marali Beauty Salon |glor 7 2SS Body Sculpting & Facial
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